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Allegato

Istruzioni per l’uso batteria di trazione JH

Z Queste Istruzioni per l’uso sono valide solo per batterie di marca Jungheinrich.
Qualora vengano impiegate batterie di altre marche si prega di osservare le relative
istruzioni del costruttore.
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Caricamento del veicolo con la gru

Condizioni essenziali

Procedura

Il caricamento della gru è concluso.



Trasporto del mezzo di movimentazionecon un secondo mezzo di

movimentazione

Condizioni essenziali

Procedura

Il mezzo di movimentazioneè caricato.





Bloccaggio e protezione del mezzo di movimentazionedurante il trasporto

Condizioni essenziali

Utensile e materiale necessario

Procedura

Il mezzo di movimentazioneè assicurato per il trasporto.



Operazioni preliminari alla messa in funzione dopo la consegna o il trasporto

Procedura

A questo punto il mezzo di movimentazionepuò essere messo in funzione, vedi
pagina 92.

Z













Condizioni essenziali

Procedura

La batteria è scoperta.



Z

Condizioni essenziali

Procedura

La batteria viene ricaricata.



o

Condizioni essenziali

Procedura

Z

Z

Z
La batteria è carica.

o





o

Smontaggio della batteria

Condizioni essenziali

Utensile e materiale necessario

o

Procedura

o



Z

AVVISO

La batteria è smontata e bloccata per il
caricamento.



Montaggio della batteria

Procedura

AVVISO

La batteria è inserita. 



Condizioni essenziali

Procedura

o



Procedura

Z

13
0

90

16Ø

x4

11
50

458



o

Smontaggio della batteria

Condizioni essenziali

Utensile e materiale necessario

o

Procedura

o



AVVISO

La batteria è smontata e bloccata per il
caricamento.



Montaggio della batteria

Procedura

La batteria è inserita. 



Smontaggio e montaggio della batteria

Condizioni essenziali

Utensile e materiale necessario

Procedura

La batteria è ora smontata per la manutenzione
e può essere verificata.

Z



o

Smontaggio e montaggio della batteria

Condizioni essenziali

Utensile e materiale necessario

Procedura

o



La batteria è smontata e può essere portata
alla stazione di ricarica per effettuare la
relativa operazione.

Z



o

Smontaggio e montaggio della batteria

Condizioni essenziali

Utensile e materiale necessario

Procedura

o



La batteria è smontata e può essere trasportata alla stazione di ricarica per effettuare
la relativa operazione.

Z



o

Smontaggio e montaggio della batteria

Condizioni essenziali

Utensile e materiale necessario

o
o

Procedura

o



La batteria è smontata e bloccata per il
caricamento.

Z



o

Smontaggio e montaggio della batteria

Condizioni essenziali

Utensile e materiale necessario

Procedura

Z

La batteria è smontata.

Z

o



o

Z
Smontaggio dello sportello della batteria

Condizioni essenziali

Procedura

Lo sportello della batteria è smontato.

Montaggio dello sportello della batteria

Condizioni essenziali

Procedura

Lo sportello della batteria è montato.

Z
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Impostare l’indicazione tempo residuo

Procedura

o

Impostato il tempo mancante al raggiungimento della capacità residua.

km/h

pm
am

100 %

m   kg   eff   code err
inch   lbs





Controlli prima della messa in funzione quotidiana

Procedura

o

o

o
o

km/





Procedura
o

Z

Z o

o o



Procedura



Impostazione del peso del

conducente

AVVISO

Procedura

Z

Il peso del conducente è impostato. 

Regolazione dello schienale

Procedura

Lo schienale è impostato.

Z



Regolazione della posizione di guida

Procedura

La posizione del sedile è impostata.

Attivazione e disattivazione del riscaldamento sedile

Procedura

Regolazione supporto lombare 

Procedura

Il supporto lombare è impostato.



Regolazione del piantone dello sterzo

Procedura

Il piantone sterzo è in posizione.

Regolazione del bracciolo

Procedura

Il bracciolo è in posizione.



Z

Z



Controllo della cintura di sicurezza

Procedura

Controllare il meccanismo automatico di ritenzione

Procedura

Z
La verifica della cintura è stata effettuata.







Z



Accensione del mezzo di movimentazione

Condizioni essenziali

Procedura

s

Il mezzo di movimentazioneè pronto al funzionamento. Sull'unità di
segnalazione (102) compare la capacità attuale della batteria.

Z

km/



Impostazione dell'ora

Procedura

o

L'ora è impostata.

Z

km/h

pm
am

100 %

m   kg   eff   code err
inch   lbs



Immobilizzare il mezzo di movimentazione

Procedura

Il veicolo è immobilizzato.



Attivazione dell'arresto d'emergenza

Procedura

Tutte le funzioni elettriche relative a marcia,
sterzo e impianto idraulico sono disattivate.
Il mezzo di movimentazioneviene frenato
fino all'arresto completo con la massima
potenza frenante.

Sbloccaggio dell'arresto d'emergenza

Procedura
s



Tutte le funzioni elettriche sono inserite, il veicolo è nuovamente pronto per essere
utilizzato (a condizione che lo fosse già prima dell'attivazione dell'interruttore di
arresto d'emergenza).



Marcia 

Condizioni essenziali

Procedura

Il mezzo di movimentazionesi sposta nella direzione di marcia selezionata.



Doppio pedale (equipaggiamento optional)

Condizioni essenziali

Procedura
Z

Il mezzo di movimentazionesi sposta nella
direzione di marcia selezionata.

Cambiamento di direzione durante la marcia

Procedura

Il mezzo di movimentazioneviene frenato, finché questo non procede in direzione di
marcia opposta.

Z



Condizioni essenziali

Procedura



Frenatura del veicolo con il freno a rilascio

Procedura

Il veicolo viene frenato.



Frenatura del veicolo con il freno di servizio

Procedura

Il veicolo frena indipendentemente dalla posizione del pedale del freno.



Z

Procedura

Z
Z

Il veicolo è al sicuro quando i LED gialli sotto il tasto freno di parcheggio (107) e
l'indicazione freno di parcheggio (93) si accendono.
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Regolazione delle forche

Condizioni essenziali

Procedura

Z

Le forche sono regolate.



Sostituzione delle forche

Condizioni essenziali

Procedura

Le forche sono state smontate dalla piastra portaforche e possono essere sostituite.



Prelevare il carico

Condizioni essenziali

Procedura



AVVISO

Trasporto del carico

Condizioni essenziali

Procedura

Depositare il carico

Condizioni essenziali

Procedura

Z

Il carico è depositato.





Sollevamento e abbassamento 

Condizioni essenziali

Procedura

Il carico è sollevato o abbassato.

Z

Inclinazione del montante di sollevamento

in avanti/indietro 

Condizioni essenziali

Procedura

Il montante è inclinato in avanti/indietro.

Z

S
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R
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Posizionamento del traslatore integrato

(equipaggiamento optional)

Condizioni essenziali

Procedura

Il traslatore è in posizione.

Z

R
V



Posizionamento delle forche con

posizionatore forche integrato

(equipaggiamento optional)

Condizioni essenziali

Procedura

Le forche sono posizionate.

Sincronizzazione delle forche con

posizionatore forche integrato

(equipaggiamento optional)

Condizioni essenziali

Procedura

Le forche sono sincronizzate.

Z

A

Z

A

Z



Sollevamento e abbassamento 

Condizioni essenziali

Procedura

Il carico è sollevato o abbassato.

Z

Inclinazione del montante di sollevamento in

avanti/indietro

Condizioni essenziali

Procedura

Il montante è inclinato in avanti/indietro.

Z



Posizionamento del traslatore integrato

(equipaggiamento optional)

Condizioni essenziali

Procedura

Il traslatore è in posizione.

Z

Posizionamento delle forche con

posizionatore forche integrato

(equipaggiamento optional)

Condizioni essenziali

Procedura

Le forche sono posizionate.



Sincronizzazione delle forche con

posizionatore forche integrato

(equipaggiamento optional)

Condizioni essenziali

Procedura

Le forche sono sincronizzate.

Z



Z

Z









Z

Procedura

La funzione dell'attrezzatura supplementare
viene eseguita.

R
V



Z

Procedura

La funzione dell'attrezzatura supplementare viene eseguita.

Z

Procedura

La funzione dell'attrezzatura supplementare viene eseguita.

R

V

R

V



Z

Procedura

La funzione dell'attrezzatura supplementare
viene eseguita.



Z

Procedura

La funzione dell'attrezzatura supplementare viene eseguita.

Z

Procedura

La funzione dell'attrezzatura supplementare viene eseguita.



Collegamento idraulico dell'attrezzatura supplementare

Condizioni essenziali

Procedura

Il collegamento idraulico dell'attrezzatura supplementare è stato eseguito.





Z





Agganciamento del rimorchio

Condizioni essenziali

Procedura

Il rimorchio è agganciato al mezzo di movimentazione.





o

o

o

o

o



Abilitazione dell'operatività immettendo un codice operatore valido

Procedura

Il LED (141) si illumina a luce rossa.

Una volta immesso il codice operatore valido, il LED (141) si illumina a luce verde,
il programma di marcia impostato viene visualizzato con l'accensione dei relativi
LED (138,139,140) e il mezzo di movimentazioneè acceso.

Z

Spegnimento del veicolo

Procedura

Il veicolo è spento e il LED (141) si illumina a luce rossa.

Z

AVVISO



Z

Condizioni essenziali

Procedura

Una volta immesso il codice master valido, il LED
(141) lampeggia a luce verde.

I LED (138,141) lampeggiano a luce verde.

I LED (139,141) lampeggiano a luce verde.

Z
I LED (140,141) lampeggiano a luce verde.

Attendere il lampeggio verde del LED (141). L'impostazione è stata salvata.

Il veicolo è spento e il LED (141) si illumina a luce rossa.

Una volta immesso il codice master valido, il LED (141) lampeggia a luce verde.

Il veicolo è spento e il LED (141) si illumina a luce rossa.





Condizioni essenziali

Procedura

Una volta immesso il codice master valido, il LED
(141) lampeggia a luce verde.

I LED (139,141) lampeggiano a luce verde.

Z

I LED (140,141) lampeggiano a luce verde.

Attendere il lampeggio verde del LED (141). L'impostazione è stata salvata.

Il veicolo è spento e il LED (141) si illumina a luce rossa.

Una volta immesso il codice operatore valido, il LED (141) si illumina a luce
verde, il programma di marcia impostato viene visualizzato con l'accensione dei
relativi LED (138,139,140) e il mezzo di movimentazioneè acceso.

Il veicolo è spento e il LED (141) si illumina a luce rossa.





Condizioni essenziali

Procedura

Una volta immesso il codice master valido, il LED
(141) lampeggia a luce verde.

I LED (138,141) lampeggiano a luce verde.

I LED (139,141) lampeggiano a luce verde.

Z

I LED (140,141) lampeggiano a luce verde.

Attendere il lampeggio verde del LED (141). L'impostazione è stata salvata.

Il veicolo è spento e il LED (141) si illumina a luce rossa.

Una volta immesso il codice operatore valido, il LED (141) si illumina a luce
verde, il programma di marcia impostato viene visualizzato con l'accensione dei
relativi LED (138,139,140) e il mezzo di movimentazioneè acceso.

Il veicolo è spento e il LED (141) si illumina a luce rossa.





Condizioni essenziali

Procedura

Una volta immesso il codice master valido, il LED
(141) lampeggia a luce verde.

I LED (139,141) lampeggiano a luce verde.

I LED (140,141) lampeggiano a luce verde.

Attendere il lampeggio verde del LED (141). Il codice operatore è stato cancellato.

Il veicolo è spento e il LED (141) si illumina a luce rossa.

Una volta immesso il codice operatore, il LED (141) lampeggia a luce rossa e il
veicolo rimane spento.

Il veicolo continua ad essere spento e il LED (141) si illumina a luce rossa.





Condizioni essenziali

Procedura

Una volta immesso il codice master valido, il LED
(141) lampeggia a luce verde.

I LED (140,141) lampeggiano a luce verde.

Attendere il lampeggio verde del LED (141). Tutti i codici operatore sono stati
cancellati.

Il veicolo è spento e il LED (141) si illumina a luce rossa. 

Una volta immesso il codice operatore, il LED (141) lampeggia a luce rossa e il
veicolo rimane spento.

Il veicolo continua ad essere spento e il LED (141) si illumina a luce rossa.



Z

Condizioni essenziali

Procedura

La lunghezza del nuovo codice master è stata
modificata e i codici operatore sono stati aggiunti.



Condizioni essenziali

Procedura

Una volta immesso il codice master valido, il LED
(141) lampeggia a luce verde.

Attendere il lampeggio verde del LED (141).

Attendere il lampeggio verde del LED (141). L'impostazione è stata salvata.

Il veicolo è spento e il LED (141) si illumina a luce rossa.

Una volta immesso il codice operatore valido, il LED (141) si illumina a luce
verde, il programma di marcia impostato viene visualizzato con l'accensione dei
relativi LED (138,139,140) e il mezzo di movimentazioneè acceso.

Il veicolo è spento e il LED (141) si illumina a luce rossa.





Z



Z



Impostazione della configurazione programmi di

marcia relativamente al codice operatore

Procedura

Una volta immesso il codice master valido, il LED
verde (141) lampeggia.

I LED (138,141) lampeggiano a luce verde.

I LED (139,141) lampeggiano a luce verde.

I LED (140,141) lampeggiano a luce verde.

Attendere il lampeggio verde del LED (141). I programmi di marcia sono stati
assegnati al codice operatore.

Il veicolo è spento e il LED (141) si illumina a luce rossa.

Una volta immesso il codice operatore valido, il LED (141) si illumina a luce
verde, il programma di marcia impostato viene visualizzato con l'accensione dei
relativi LED (138,139,140) e il mezzo di movimentazioneè acceso.

Il veicolo è spento e il LED (141) si illumina a luce rossa.



Z

Modifica impostazioni del mezzo di movimentazione

Procedura

Z

Le impostazioni sono state modificate.









Z

Z



Z

In aggiunta ai controlli preliminari alla messa in funzione quotidiana,

l'operatore deve eseguire i seguenti controlli:

Procedura



Apertura e chiusura della porta

Procedura



Apertura e chiusura del finestrino

Procedura



Comando staffe ribaltabili meccaniche

Procedura

Comando staffe ribaltabili automatiche

Procedura



Condizioni essenziali

o

Procedura

Z



Procedura
o

Z

Z o



Regolazione della prolunga schienale

Procedura

Regolazione del sedile girevole

Procedura

Il sedile girevole è regolato e bloccato.

Z Muovere il mezzo di movimentazionesoltanto
con il sedile girevole bloccato.



Comandi del riscaldamento

Procedura

Z

Sostituzione del filtro di aerazione

Condizioni essenziali

Procedura

La cassetta del filtro è stata sostituita.



Smontaggio della griglia reggicarico

Procedura

Montaggio della griglia reggicarico

Procedura

Z

Z

Prosecuzione del movimento di

sollevamento:

Procedura

L'interruzione sollevamento viene disabilitata
finché non viene premuto nuovamente il
pulsante o la piastra portaforche non viene
abbassata al di sotto del livello d'altezza
impostato.

S

H



Procedura

Z

AVVISO



Z

Uso del gancio di traino Rockinger

(agganciamento del rimorchio)

Procedura

o
Z o

o

Uso del gancio di traino Rockinger (sganciamento del rimorchio)

Procedura

o

o



Z

Z

Z



Z

AVVISO

Comandi sollevamento

Procedura

Comandi inclinazione

Procedura

Z



o o



Z



Z

o

o

o
o

o



o



Traino del mezzo di movimentazione

Condizioni essenziali

Procedura

Il veicolo è arrivato a destinazione in tutta sicurezza.



Sbloccare il freno di parcheggio

Condizioni essenziali

Utensile e materiale necessario

Procedura

Il veicolo è arrivato a destinazione.

Attivare il freno di parcheggio

Procedura

Il veicolo è parcheggiato e immobilizzato. 



Z

Spostamento del veicolo in caso di avaria dello sterzo elettrico/idraulico

Condizioni essenziali

Utensile e materiale necessario

Procedura

Il veicolo è arrivato a destinazione.



Z



Abbassamento d'emergenza del montante

Condizioni essenziali

Utensile e materiale necessario

Procedura

Il montante è abbassato.
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Z



Procedura



Sollevare e immobilizzare il veicolo in modo sicuro

Condizioni essenziali

Utensile e materiale necessario

Procedura

Z

Il veicolo è sollevato e immobilizzato in modo sicuro.



Apertura del cofano di copertura

Condizioni essenziali

Procedura

Il cofano di copertura posteriore è aperto. È ora
possibile accedere ai fusibili e agli altri componenti.

Chiudere il cofano di copertura

Procedura

Il cofano di copertura posteriore è chiuso.



Controllo del fissaggio ruote

Condizioni essenziali

Utensile e materiale necessario

Procedura

Il controllo del fissaggio ruote è terminato.

Z



Smontaggio delle ruote

Condizioni essenziali

Utensile e materiale necessario

Procedura

Z

La ruota è smontata.



Montaggio delle ruote

Procedura

La ruota è montata.

Z





Controllare il livello dell'olio idraulico e

rabboccare

Condizioni essenziali

Procedura

Z

Il livello dell’olio è controllato.



Cambiare il filtro olio

Condizioni essenziali

Procedura

Condizioni essenziali

Procedura

Z



Condizioni essenziali

Procedura

Il controllo del livello dell'olio dello
sterzo elettrico è terminato.

Z



Condizioni essenziali

Procedura

Z



Controllare il livello dell'olio del riduttore

Condizioni essenziali

Utensile e materiale necessario

Procedura

Z

Il livello dell’olio riduttore è controllato.

Scaricare l’olio

Procedura

Z

L’olio è scaricato.

Rabbocco dell'olio

Procedura

L'olio è riempito.



Sostituzione del filtro di aerazione

Condizioni essenziali

Procedura

La cassetta del filtro è stata sostituita.

Z

Procedura



Controllo dei fusibili elettrici

Condizioni essenziali

Procedura

I fusibili elettrici sono stati controllati.











Pulizia del mezzo di movimentazione

Condizioni essenziali

Utensile e materiale necessario

Procedura

Il veicolo è pulito.



Pulizia dei gruppi costruttivi dell'impianto elettrico

Condizioni essenziali

Utensile e materiale necessario

Procedura

I gruppi costruttivi dell'impianto elettrico sono puliti.





Procedura

Z



Z



Procedura

Z

AVVISO

Z



Procedura

Z
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Z

Controlli e attività prima della messa in funzione quotidiana

Procedura

Z

Il controllo è stato eseguito.



Z
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Z

Ricaricare la batteria

Condizioni essenziali

Procedura

Z

La batteria viene ricaricata.

Z La carica può ritenersi terminata quando la densità dell'elettrolita e la tensione della
batteria rimangono costanti per più di 2 ore. 

Z

Z



Z

Z



Z

Z



Z



Controlli e attività prima della messa in funzione quotidiana

Procedura

Il controllo è stato eseguito.

Z

Z
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Ricaricare la batteria

Condizioni essenziali

Procedura

Z

La batteria viene ricaricata.

Z La carica può ritenersi terminata quando la densità dell'elettrolita e la tensione della
batteria rimangono costanti per più di 2 ore.

Z

Z

Z



Z

Z

Z

Z



 





Z
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Pulire la batteria con aria compressa

Condizioni essenziali

Procedura

Z

Z

La pulizia della batteria è stata eseguita.
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